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Luksemburg, dnia 1 sierpnia 2022 r.

Wyrok Trybunatu w sprawie C-411/20 | Familienkasse Niedersachsen-Bremen

Nie mozna odmoéwic przyznania Swiadczen rodzinnych obywatelowi Unii,
ktory ustanowit miejsce swego zwyktego pobytu w przyjmujacym panstwie
cztonkowskim, w trakcie pierwszych trzech miesiecy jego pobytu,
uzasadniajac to tym, ze nie uzyskuje on dochoddéw z dziatalnosci w tym
panstwie cztonkowskim

Jesli jego pobyt jest legalny, korzysta on zasadniczo z prawa do rownego traktowania z obywatelami krajowymi

Obywatelka Unii pochodzaca z panstwa cztonkowskiego innego niz Niemcy kwestionuje przed sgdem niemieckim
decyzje kasy Swiadczen rodzinnych federalnej agencji ds. zatrudnienia dla Dolnej Saksonii i Bremy oddalajaca
ztozony przez nig wniosek o Swiadczenia rodzinne na trojke jej dzieci za pierwsze trzy miesigce ich pobytu w
Niemczech od chwili osiedlenia sie tam.

Wedtug kasy swiadczen rodzinnych skarzaca nie spetnia ustanowionych w Niemczech w lipcu 2019 r. przestanek
uprawniajgcych obywateli Unii do ubiegania sie o takie Swiadczenia w ciggu pierwszych trzech miesiecy pobytu,
poniewaz nie uzyskiwata w tym okresie ,dochodéw krajowych”. Poprzez ten wymog ustawodawca niemiecki
zamierzat unikng¢ naptywu obywateli innych panstw cztonkowskich do Niemiec, co mogtoby powodowat¢
nieracjonalne obcigzenie dla niemieckiego systemu ubezpieczen spotecznych. Wymaog nie znajduje jednak
zastosowania do obywateli niemieckich powracajacych do Niemiec po pobycie w innym panstwie cztonkowskim.

Sad niemiecki zwrécit sie do Trybunatu Sprawiedliwosci z pytaniem, czy takie odmienne traktowanie jest zgodne z
prawem Unii.

W swoim dzisiejszym wyroku Trybunat przypomniat, ze kazdemu obywatelowi Unii, nawet biernemu zawodowo,
przystuguje prawo pobytu na terytorium innego panstwa cztonkowskiego przez okres nieprzekraczajgcy
trzech miesiecy, bez wypetniania jakichkolwiek warunkéw i formalnosci innych niz wymoég posiadania waznego
dowodu tozsamosci lub paszportu, dopéki on i cztonkowie jego rodziny nie stang sie nieracjonalnym obcigzeniem
dla systemu pomocy spotecznej w przyjmujacym panstwie cztonkowskim. W takich wypadkach ich pobyt jest co do
zasady legalny.

Podczas tego okresu obywatele Unii, w braku odstepstwa wyraznie przewidzianego przez ustawodawce Unii,
s traktowani na réwni z obywatelami krajowymi.

Przyjmujace panstwo cztonkowskie moze co prawda odmowi¢, na podstawie przewidzianego w tym celu przez
prawo Unii odstepstwa, przyznania obywatelowi Unii, ktéry jest bierny zawodowo, Swiadczenia z pomocy spotecznej
w ciggu pierwszych trzech miesiecy jego pobytu’.

' Zobacz wyrok Trybunatu z dnia 25 lutego 2016 r., Garcia-Nieto i in., C 299/14 (zob. takze komunikat prasowy nr 18/16).

Dyrekcja Komunikaciji
Wydziat Kontaktéw z Mediami i Informacji curia.europa.eu


http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-299/14
https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2016-02/cp160018pl.pdf

Jednak rozpatrywane $wiadczenia rodzinne nie stanowig Swiadczen z zakresu pomocy spotecznej w rozumieniu tego
odstepstwa. Przyznaje sie je bowiem niezaleznie od indywidualnych potrzeb beneficjenta i nie majg one na celu
zapewnienia mu srodkéw utrzymania, lecz wyréwnanie kosztéw utrzymania rodziny.

Poniewaz nie przewidziano zadnego odstepstwa od zasady réwnego traktowania obywateli krajowych z
obywatelami innego parnistwa cztonkowskiego w odniesieniu do takich Swiadczen rodzinnych, prawo Unii
sprzeciwia sie odmiennemu traktowaniu wprowadzonemu przez ustawodawce niemieckiego.

Réwnego traktowania mozna jednak domagac sie tylko wtedy, gdy dany obywatel Unii rzeczywiscie ustanowit
w rozpatrywanym okresie pierwszych trzech miesiecy swe miejsce zwyktego pobytu w przyjmujgcym panstwie
cztonkowskim. Pobyt, ktéry jest jedynie czasowy w tym zakresie nie wystarczy.

Przeniesienie zwyktego miejsca pobytu do przyjmujacego panstwa cztonkowskiego oznacza, ze dana osoba wyrazita
wole faktycznego ustanowienia tam zwyktego osrodka swoich intereséw zyciowych i wykazata, ze jej obecnos¢ na
terytorium tego panstwa cztonkowskiego Swiadczy o wystarczajgcym stopniu stabilnosci, ktéry odréznia jg od
pobytu czasowego.

UWAGA: Odestanie prejudycjalne pozwala sagdom panstw cztonkowskich, w ramach rozpatrywanego przez nie
sporu, zwrdécic sie do Trybunatu z pytaniem o wyktadnie prawa Unii lub o ocene waznosci aktu Unii. Trybunat nie
rozpoznaje sporu krajowego. Do sadu krajowego nalezy rozstrzygniecie sprawy zgodnie z orzeczeniem Trybunatu.

Orzeczenie to wigze w ten sam sposéb inne sady krajowe, ktére spotkajg sie z podobnym problemem.
Dokument nieoficjalny, sporzadzony na uzytek mediéw, ktéry nie wigze Trybunatu Sprawiedliwosci.

Petny tekst wyroku jest publikowany na stronie internetowej CURIA w dniu ogtoszenia.
Osoba odpowiedzialna za kontakty z mediami: Balazs Lehoczki @ (+352) 4303 5499

Pozostanmy w kontakcie! @ O @
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